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bilo laglje i ugodnije, jer manje bilo strmine i studeni, a k tomu
je ovaj kraj bio napudeniji, a po tome u svakome pogledu pitomiji
i napredniji.

Starobosanski nadpisi u Bosni i Hercegovini.
(V. Viestnik God. XIIL str. 75.).

CVIL
ACH KPhCMh Cita se: Asi krst
PANOE MPLKIIH Radoja Mrksi
K2 CMAXh ROTA ¢a stah Boga
MOACT ZOAPHEMH C(€) moleé zadriemi s(e)
AbKH $EH ki ubi
(A€roXn?) (legoh ?)

Spomenik je u Gjediéima, u parohiji Mesarima (kod Popova
Polja u Hercegovini). Nadpis mi je dobrostivo priobéio pr. O. Hri-
stifor Mihajlovié, iguman na Zavali. U nadpisu su neke riedi ne-
pravilno ukresane, kao ZOAPHEMH od zadrijemati; AbKH mozda od
laka = vlaka (vallis); $EH je mjeste OVBO = igitur, te se mote
ovako po svoj prilici protumaditi i popuniti: stah, Boga moleé
zadriemah ovgdje u dolini, pa legoh u svoje pleme == na pleme-
nitu zemlja. :

Navedeni je nadpis krasno sastavljen, te se u njemu zreali
osobita bogoljubnost i kr#éansko uzhidenje po latinskoj: orans ob-
dormivi in hac (lacrimarum) valle et requievi in terra nobili (t j.
patrum meorum).

Navedeni je nadpis iz indipendentne dobi, te zasjeca u nade
prve starine, jer su Mrksiéi poznato pleme, te rek’ bi, da se je
njihova gospostina prostirala i uz zemlje dubrovaéke vlasti, biva
plemenita jim je zemlja bila i Mrdevo kod Dubrovnika. t. j. u
gornjijem selima u sadadnjoj zatonskoj obéini, gdje je u Oradcu
pograniéni krst izmedju dubrovatke skupovlade i zahumske go-
spode’), t. j. »medje su driavi dubrovadkoj isle BPhXh@®PALIAALL

) Danidié pie u «Pjeanury», na str. 95. MPhYERO, selo u pri-
morju izmedju Kurilai Stona, koje je kralj bosanski Ostoja dao Dubrovéa-
nima (t. j. 1399, M, 234).
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1253. M. 88. Isti je @PALAALL dao Dubrovéamma kralJ bosanski

Ostoja 1399. M. 234.«

Poznat je MPhKbIIHEAh FHWOPTL (1485.), koji je imao zemlje
na gornjemu Dabru, pa jih zaloZio Ivanu Crnojevi€u. U velike je
poznata MPLKRMIHNA IPLKBX, manastir koji je bio BhMIOhJKPHAIE
EPhHNI€ TOPhI i u podrudju mitropolita smederevskoga, i u kom je
bila stamparija 1562—6., praznik mu je bio Spasov dan (usp. Gj.
Danidiéa «PjedsHE B3 KBmEeBANX CTApEHEA CpUckEX » II. str. 98—94.

CVIII
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crvenijem slovima:
T @ BMh CHEX.
B @ HZEHIERNBIHXD
ABTAXA.
I NPLEBIE NPONOER
1A ufwao HECHO
1. ® WXOVYENHi CTiERT --
ZY). @ BARENbIIXD
S. ® NPOKAKENTMb
#). ® ChTHHHYE
K%). @ ThIiH NETPORK

0Y). @ mmﬁmmf ® A
ZAHTHLIH WE KOV
1. ® NENOBENTHNE
Mb Bh CXBXRHTH -:
X @ ZANPE IICHIHED
AAEAY.
R1- ® XBOID ETCHOVIOINS
10 C€ -:
® PACAARAE HEMb -
- ® MATOLH -
@ AbIJIGPH CYNATO
[ORE ...

ml 3;‘ '-1'

ST. @ TAYEIH KPLED -:-
z‘l ® JAEOI0 cXBAIOY -:-
B @ RECHOVIOIHILA

01 €€ IAOVCEM ...

1) Ovo je € s naopaka. — %) Ovo je Z — %) Ovo je N — %) Ovo

je O poput poljitkoga f.
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K @ AMBCHRML 0O KE ® KT CHOVIOWIiHM €¢
RENEHH.. W7, CARNT  raovee
® NOCAXHHRL @ 005 ® NPOCEITHXE, -
K. ® uuo\( IIHHML COY KX ZHAMENHI -
© xoy POYKOY - @ NPHTYAXL -

Navedeni je indeks na jednoj strani, a jod su dvije strane
sliéna kazala, te je pisan crvenilom. Na tredoj je strani biljezka,
al je ka$nje napisana. Ovako podimlje spomenuta biljeska, koja
je zamrSena:

cmxem orai (?) nhzZs BOPHCKO, )
ma §
NPHHA CTE NPAK-TPHH (SlovoRje pobrkano, tese neznajelislozeno.)

CLTROPE i t d (a svezi TE).
U rieti (ZI'AH mozda ¥ je T, a uKOPHCKO moZda JeliﬂPHCIIﬂ

Na listu M s druge je strane biljeska, al je kasnje napisana.
I ova biljezka svjedoéi o starini ovoga kodeksa:

. ” w ¢ ¢ o
1)® MIXANA HFOVMNA OV WX € I Ak ARKAC

2) (S THCOVIjIhNO n,zu—:mécﬁwo H. iJi S AETO
gH

3) RO\{' A€ HALLEMOY CL\ZX Ob O€ ZXMII U sv. MH.
Ovo je pisano god. 6946. od biéa svieta, a po Hr. 1438.

Spomenuti su navodei iz drevne knjige napisane na kviern,
koja je sada svojina diénoga srbina g. Nika vit. Boskoviéa, u Du-
brovniku. Knjiga je uvezana u crnu koZu, a na ko#i su uresi, biva
zlatni krstovi. Knjiga je s kartonima visoka m. 0.29 ; §iroka m. 0:19;
debela m. 0.8'/,; a bez kartona je isto visoka i Siroka m. 0.29
i m. 0.19; debela m. 0.6. Prvi su listovi izkinuti, te je i sada
s poetka jedan list pokvaren. Knjiga je ornamentirana narodnijem
prepletajima na dva tri mjesta. Na drugomu je listu prepleteni

ures, & povrh uresa je ono navedeno M. €. €. T.
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Ova je knjiga od najstarijeh, a jo¥ je dobro uzdrfana, te kad
~ se sva Stampa, biée od velike znamenitosti radi predsuda, koje su
se donekle bile uvriezile i u narodnu bosamsku crkvu,

CIX.

NAYEAO C ETOME KNIThI AETO
malim slovima:

NHCYs TEQITA TNOKA ..

Ovako sliedi: ;
1)A3AMb OVEO 10 |rf¥3nt£0\}u,n’ou0\". ]
i EAMENOMS i RGN

2) MOVCEOY EbT Bh NE, CLPOAH CIOA.
Ovako podimlje posljednja glava:

K ON ¢ MANMING BEAIKLIN, AX.
NPHNIEMb EBI NPBEBI HCHEOPH

OV OVEO OTR HALIETO i. ¢, d.

Pri syrsi je zabiljeZeno razliditijem slovima t. j. kaSnje:
citd KHBITS THIEME TEQIiE

neovam — AZ TPEUWRH CACHATE

14 r x
H MROTS NOAZS WEPEMO Kb HIOH

Posljednji je list rasparan, te se samo pozna na dnu utarak
nadpisa: ‘ ‘

+ CTi0 KNIrS i t. d.

Ova je druga knjiga napisana na debeloj lanenoj karti. Uve-
zana je u koZnate popele s uresima. Visoka je s kartonima m. 0.80'/2,
gir. m. 0.20, debela m. 0.11Y,; &iroka je bez kartona m. 0.19;
debela m. 0.9'2. — Ova je knjiga XV. v, te je vedinom po-
vjestnitkoga sadrZaja, a pofimlje, ka i ona drevna, s ornamenti-
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sanijem slovima. Knjiga je u dobru staunju, te je sada SVOjiua spo-
menutoga dobrotvora g. Nika v. Boskoviéa. .

CX.

¢ - e 3 s M-
M TOrO. K. CTXh ®ljb HERh MEH (manjim slovima) CHIFO

X ¢

CABbI 0\(5H(—:nbn§. CMPhI Ah. X. B 00A0K : — (?) Ovo je pi-
sano crvenijem slovima kao potetak drugoga poglavija.

Knjiga je pisana na lanenu papiru, te je visoka s kartonima
m. 0.30Y2; 8ir. m. 0.21; debela m. 0.6; a visoka je bez kartona
m. 0.30: &ir. m. 0.21; debela m. 0.5,/2. Manjka joj potetak, al
je knjiga inafe u dobru stanju.

Napisana je oko XV. v., te je sada svojina g. Nika v. Bo-
kovida, te je dosta znamenita kao liturgitka knjiga, koja je neka
riedkost osobito za ove krajeve.

CXL

M“b (I)GKM‘I) Bb. 4. IIP'K nPh (u sv. 1IP)
Manjim slovima: .

N p— N

ZHbl MKO CPEMENIA. H CIIII'U unum

IIIPH([)IM Harg K’BZKZX le’ﬁ IIP'B

npaz HCmEOY, I, [Ab, X, 0O, A0 20
Ovo je crnim slovima:
Y. MHAA TOMORHM C€ 1JFKRDI.

Prvo je slovo crveno
Ovako je na svr3etku crvenim slovima:

3 i3 e ] [BRNT] ' . X__
1)AZb IPWINIH H CKERPhHNBhI NAYE BCE YAKD
1’ [ ) L 9 [ [
2)H HEA 0NN HMENEMb H HOKh NAPEI|IH
3)C€. i t. d.
Knjiga je pisana na lanenu papiru, te je visoka s kartonima

m 0.31'2; 8ir. m. 0.20'/2; debela m. 0.7; a bez kartona vis.
m. 03123 8ir. m. 0.22; debela m. 0.4. Za popelu joj je crna ko#a
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8 uresima. Na prvoj je strani knjiga ureSena krasnijem prepletajem,
te pot¢imlje s ervenijem uredenijem velikijem slovima'ka i ostale
navedene knjige. Podetak je i svrietak naveden ove krasne litur-
gicke knjige od XV. v.

I ova je knjiga svojina g. vit. Boskoviéa, koji mi je dobro-
voljno dopustio, da ove knjige za sada opifem po debelu, pa do
nade je, da ée se barem prva objelodanjiti uz fac-simile i dotine
biljeske kako se za to pristoji. Rek bi, da su spomenute knjige
dospjele preko Stare Srbije u Arbaniju, a samo nazad malo doba
n Dubrovnik.

Opaziti je, da sn u spomenutijem knjigama veéinom rijedi
s naglascima, pokraticama i t. d., a to je drevni obidaj u liturgi-
¢kijem knjigama. Toga nema u pravijem starobosanskijem nadpi-
sima, gdje je pravi narodni jézik. Da se ovo bolje razumije i una-
prieda za prepisivanje starinskieh liturgickijeh knjiga, naveséu u
stara doba poznate naglaske i razgodke, t. j.

fIMENA 1POCO & iAMT.
o5t ' Raein KamGeA
lico " KPATKAA ~ZBATEM|O —
TiTaa T caokoTITAR
ANOCPOQL ~ KABBIKA
CPOKT  ZANATAA,
ABOETOYIE : TOYKA.
RONPOCHTEA NA A;

OV AHBHTEANAA !

EMECTHTEANAR ()

Dakako, da nije vazda bilo neke dosljednosti u tako redenoj
prosodiji, te se toga opaZa i u spomenutijem knjigama, U razli¢i-
tijem redakecijama starijeh slovinskijeh (starosrbskijeh) knjiga malo
se ili nimalo na to pazilo, pa bi bilo dobro, da se i na to svrne
osobita pozornost, 8to nije sada.

‘ 8
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God. 1882. ovako je Slovinac (br. 35. 11 Dekembra, god. V.)
na str. 558 oglasio spomenute knjige: «Castni g. N. vitez Bogkovié
kupio je u nekoga nasega gradjanina (Gjorgja Aleksiéa) starijeh
slovenskih knjiga, koje mogu bit u velike znamenite.

I. Podeblji rukopis pisan na kvijern, sadr#i éetvero evangjelje
(Terpxevayyehov); po prilici je XIlog ili najblize Illog vieka; dobro
je uzdrzan i saduvan.

IL. Priliéno debeo rukopis pisan na finoj karti, sadr#i istoriéno
djelo, koje potinje od Adama te traje do bisantinskijeh careva;
bide pisan oko XIVog vieka; ako ima i drugih takieh eksemplara,
velika ciena je rukopisu, ako li je pak jedini, nema mu ciene.

III. i IV. Ostala su dva rukopisa i ona pisana na finoj karti
oko XIV. vieka. Sadrzaj im je oktoih. Vid Vuletié-Vukasovié.

Starodavno plosnorezano 1 bojadisano propeée
u franovackoj crkvi u Zadru.

U Eitelbergerovom djelu «Die mittelalterlichen Kunstdenkmale
Dalmatiens» na str. 164. ditao sam nazad nekoliko godina, gdje o
starodrevnomu propeéu u zadarskoj erkvi S. Frana ovako pise:
«Endlich findet man in derselben (Kirche) ein altes Relieferueifix.
Oberhalb des Kopfes ist ein Engel mit der Weltkugel und die
Worte: IC. XC. und REX IVDEORVM angebracht; an den Kreuz
armen Maria und Johannes und die Worte: JICTAVBRoCIC (4 ota-
dpws), - CREDENTES IN ME CONCVRRITE GENTES. Die Fiisse
stehen neben einander, der Kopf mit dem Nimbuas gerade.» Dok
sam se za kratko vrijeme bavio u Zadrn u rujnu mjesecu 1889.
god., odoh da vidim po Eitelbergeru opisano propece sa grékim i la-
tinskim nadpisom, pa imadoh prilike da se uvjerim, kako ga Eitel-
berger nebijase taéno opisao, niti mu hijase istaknuo veliku zna-
menitost u povijesti umjetnosti, te hoéu ovgje da taj opis nado-
punim i da ga ispravim prema istini.

Propede visi o zidu kapelice sv. Antuna na sjevernoj strani.
Kriz je napravljen od daske Siroke 47 cm. a debele 3 cm. Na krizu,
je naskodeno plosnorezan Spasitelj posve s prijeda vigjen sa usprav-
ljenom glavom i vodoravno pruZenim rukama, bez é&avala; ter se
ne varam, jer se dobro nespominjem — bez rani na rukama ni
na nogama i bez rane na prsima. Noge su mu tako predstavljene



